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1. ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Der ultrakompakte Laserentfernungsmesser JT-LDMO1 uberzeugt durch sein hochwertiges Aluminium-
gehduse und ermoglicht prazise Messungen bis zu 30 Metern Entfernung. Mit einer Genauigkeit von +2
mm sind Sie selbst anspruchsvollen Aufgaben stets gewachsen, wahrend das leichte Gewicht von nur
28 g daflir sorgt, dass Sie dieses Messwerkzeug muhelos verstauen konnen. Auch die unkomplizierte
Aufladungvia USB-Cbegeistert und machtden JT-LDM01 zum zuverlassigen Begleiter fur Profi-Einsatze und
ambitionierte Heimwerkerprojekte.

Neben exakten Einzelmessungen unterstitzt das Gerat dank Pythagoras-Funktion sogar indirekte
Messungen, was lhnen ein Hochstmal? an Flexibilitat verschafft. Darliber hinaus ermoglicht der JT-LDM01
die schnelle und einfache Ermittlung von Flachen und Volumen, sodass Sie bei Ihrer Arbeit stets eine
solide Planungsgrundlage haben. Bei schwierigen Lichtverhaltnissen oder in groReren Raumen hilft Ihnen
die durchgidngige Messung, genaue Resultate zu erzielen und den Uberblick zu behalten.

Dank der hochwertigen Materialien und dem gut durchdachten Design arbeitet der Laserentfernungs-
messer selbst unter wechselnden Bedingungen stets zuverlassig. Ob auf der Baustelle, in der Werkstatt
oder beim Renovieren in den eigenen vier Wanden: Der JT-LDMO01 passt sich flexibel Ihren Anforderungen
an und lasst sich bei Temperaturen zwischen 0 und 40 °C problemlos einsetzen.

Sein ultrakompaktes Format macht ihn jederzeit griffbereit, und das beiliegende Umhangeband sorgt fiir
zusatzlichen Tragekomfort. Vertrauen Sie auf zuverlassige Performance, konsequente Prazision und fort-
schrittliches Design - so wird das Messen in jeder Situation zum Vergniigen.

2. SICHERHEITSHINWEISE

»  Richten Sie den Laserstrahl niemals auf Menschen oder Tiere und blicken Sie weder direkt noch
uber reflektierende Oberflachen in den Laser. Dies kann Blendungen, Unfalle oder Augenschaden
verursachen.

»  Wird der Laserstrahl ins Auge gelenkt, schlieRen Sie bewusst die Augen und bewegen Sie den Kopf
sofort aus dem Strahlbereich.

»  Fihren Sie keine eigenmachtigen Verdnderungen an der Laser-Einheit durch.

»  Verwenden Sie eine Laser-Sichtbrille nicht als Schutzbrille. Sie dient lediglich dazu, den Laserstrahl
besser zu erkennen und schiitzt nicht vor der Strahlung.

P Sollte Ihr Messgerat defekt sein, lassen Sie es ausschlieBlich von qualifiziertem Fachpersonal unter
Verwendung von Original-Ersatzteilen reparieren. Dies gewahrleistet, dass alle Sicherheits-
funktionen erhalten bleiben.

» Achten Sie darauf, dass Kinder das Laser-Messgerdt nicht unbeaufsichtigt verwenden, um
ungewolltes Blenden von Personen zu vermeiden.

»  Verwenden Sie das Gerat nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen, in denen entziindliche
Flussigkeiten, Gase oder Staube vorhanden sein konnen. Funken oder andere Ziindquellen konntenin
solchen Umgebungen gefahrliche Reaktionen hervorrufen.
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3. GERAT
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Laser-Offnung

LCD Display

Bedienungstaste

Power-Taste
Funktionstaste

Umhangeband-Offnung

Batteriestatus

Ladeschnittstelle

Laserstarkenindikator

Maximalwert
Minimalwert

Messwert




4. BEDIENUNG

4.1 ALLGEMEINE BEDIENUNG

Driicken Sie kurz die Bedienungstaste, um das Gerat einzuschalten. Halten Sie die Power-Taste fur 2
Sekunden gedruickt, um das Gerat auszuschalten.

Sie kdnnen zusatzlich die Messposition einstellen, ab der mit der Messung begonnen werden soll (Mes-

sung mit Vorderkante oder Hinterkante des Messwerkzeuges). Driicken Sie hierfiir die Funktionstaste fiir
etwa eine Sekunde. Die Messposition wird am linken, oberen Bildschirmrand angezeigt:
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Die Messeinheit des Gerates kann auf Meter (m), Ful’ (ft) oder Zoll (in) eingestellt werden. Um die
Einstellung vorzunehmen, schalten Sie das Gerat zunachst aus. Halten Sie nun die Bedienungstaste
gedriickt. Nach etwa 2 Sekunden wechselt das Gerat automatisch die Messeinheit.

Um die Hintergrundbeleuchtung ein- oder auszuschalten, halten Sie die Power-Taste fiir etwa eine
Sekunde gedruckt.

4.2 EINZELMESSUNG

Driicken Sie die Bedienungstaste kurz, um den Laser einzuschalten. Driicken Sie die Bedienungstaste
erneut kurz, um die Abstandsmessung durchzufiihren.

HINWEIS: Sollten Sie das Gerat im ausgeschalteten Zustand Uber die Bedienungstaste einschalten, so
wird zusatzlich der Laser eingeschaltet. Wird das Gerat innerhalb von 20 Sekunden nicht bedient, so wird
automatisch die Hintergrundbeleuchtung ausgeschaltet. Nach 60 Sekunden wird das gesamte Gerat
heruntergefahren.

4.3 DAUERMESSUNG

Bei einer Dauermessung werden automatisch mehrere Messungen, bis zum Beenden der Funktion, hinter-
einander ausgefiihrt. Zusatzlich werden die Minimal- und Maximalwerte auf dem Display angezeigt.

Um eine Dauermessung durchzufiihren, halten Sie die Bedienungstaste fiir etwa eine Sekunde gedriickt.
Die Messung startet automatisch.

Um die Dauermessung zu beenden, driicken Sie die Bedienungstaste erneut.

4.4 FLACHEN- & VOLUMENMESSUNG

Driicken Sie, nachdem Sie das Gerat eingeschaltet haben, kurz die Funktionstaste, um in den
Flachenmodus zu wechseln. Dieser wird auf dem Display mit dem folgenden Symbol angezeigt:

L—7

Fihren Sie nun zwei Abstandsmessungen durch. Die daraus resultierende Flache wird automatisch
angezeigt.

Um stattdessen eine Volumenberechnung durchzufiihren, driicken Sie erneut die Funktionstaste. Der
Volumenmodus wird auf dem Display mit dem folgenden Symbol angezeigt:

—
L

Flhren Sie nun drei Abstandsmessungen durch. Das daraus resultierende Volumen wird automatisch
angezeigt.




4.5 PYTHAGORASMESSUNG

Driicken Sie, nachdem Sie das Gerat eingeschaltet haben, die Funktionstaste, bis das folgende Symbol
erscheint:

/ I Hinweis: Die als nachstes zu messende Seite wird blinked im Display dargestellt.

In diesem Modus wird automatisch eine fehlende Lange (a) aus zwei gemessenen Langen (b & c) tiber den
Satz des Pythagoras (a* + b? = c?) berechnet:

Driicken Sie erneut die Funktionstaste fiir den additiven Pythagorasmodus. Dieser wird auf dem Display
uber das folgende Symbol angezeigt:

_4 Hinweis: Die als nachstes zu messende Seite wird blinked im Display dargestellt.

In diesem Modus werden drei Messungen (c, b und e) durchgefiihrt, um eine fehlende Lange (a, welche
sich aus al + a2 ergibt) zu errechnen:




Drucken Sie erneut die Funktionstaste fiir den subtraktiven Pythagorasmodus. Dieser wird auf dem Dis-
play Uiber das folgende Symbol angezeigt:

|
XII Hinweis: Die als nachstes zu messende Seite wird blinked im Display dargestellt.

In diesem Modus werden drei Messungen (b, c und e) durchgefiihrt, um die fehlende Lange a zu errechnen:

5. SONSTIGE INFORMATIONEN

UNSERE INFORMATIONS- UND RUCKNAHMEPFLICHTEN NACH DEM ELEKTROGESETZ (ELEKTROG)

SYMBOL AUF ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERATEN: f—

Diese durchgestrichene Milltonne bedeutet, dass Elektro- und Elektronikgerate nicht in den Hausmiill
gehoren. Sie mussen die Altgerate an einer Erfassungsstelle abgeben. Vor der Abgabe haben Sie Altbatter-
ien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat umschlossen sind, von diesem zu trennen.

RUCKGABEMOGLICHKEITEN:

Als Endnutzer konnen Sie beim Kauf eines neuen Gerates, lhr Altgerat (das im Wesentlichen die gleiche
Funktion wie das bei uns erworbene neue erfiillt) kostenlos zur Entsorgung abgeben. Kleingerate bei
denen keine auRere Abmessungen grof3er als 25 cm sind konnen unabhangig vom Kauf eines Neugerates
in haushaltsuiblichen Mengen abgeben werden.

MOGLICHKEIT RUCKGABE AN UNSEREM FIRMENSTANDORT WAHREND DER OFFNUNGSZEITEN:
SIMAC Electronics GmbH, Pascalstr. 8, D-47506 Neukirchen-Vluyn

MOGLICHKEIT RUCKGABE IN IHRER NAHE:
Wir senden lhnen eine Paketmarke zu mit der Sie das Gerat kostenlos an uns zurticksenden konnen. Hierzu
wenden Sie sich bitte per E-Mail an service@joy-it.net oder per Telefon an uns.

INFORMATIONEN ZUR VERPACKUNG:

Verpacken Sie lhr Altgerat bitte transportsicher, sollten Sie kein geeignetes Verpackungsmaterial haben
oder kein eigenes nutzen mochten kontaktieren Sie uns, wir lassen lhnen dann eine geeignete Verpackung

zukommen.




6. SUPPORT

Wir sind auch nach dem Kauf fiir Sie da. Sollten noch Fragen offen bleiben oder Probleme auftauchen
stehen wir lhnen auch per E-Mail, Telefon und Ticket-Supportsystem zur Seite.

E-MAIL: service@joy-it.net
TELEFON: +49 (0)2845 9360 - 50

Unsere aktuellen Offnungszeiten finden Sie unter:
WWW.JOY-IT.NET/SERVICE

Fur weitere Informationen besuchen Sie unsere Website:
WWW.JOY-IT.NET




